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EN: Product identified by EAN number 8058664178575

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 8058664178575

jest zaopatrzony w nast[ | puj’| cdnformacje dotycz[ | cebezpiecze ) stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 8058664178575

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifi’] par le num[ro EAN 8058664178575

est soumis aux informations de s[Jcurit[ | suivantes:

NL: Product ge( dentificeerd met EAN-nummer 8058664178575

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 8058664178575

Cr flrem U1 f{0r f{ljande s kerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 8058664178575

"] soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Ostrzel ]l enie GPSR [ [1 Przed ul] yciem nale( | y dok[| adnie przeczytal] instrukcjl] i ostrzel| enia zawarte
w niniejszej instrukcji obsl] ugi oraz zachowall j_I na przyszl olJ [J.[J [ OSTRZEL ENIA DOTYCZL CE
BEZPIECZE[I STWAL [1? Usunl] [] iprzechowywal! poza zasi[] giem dzieci wszystkie elementy
opakowania (worki, opakowania itp.), poniewa ] mog[] one stanowil| zagrol] enie uduszenia. W
przypadku stwierdzenia uszkodzel] lub pogorszenia stanu produktu nie nale] y go ull ywall inalel]y
skontaktowal] si[] z punktem zakupu lub firm[0 Artsana S.p.A.[] [1 ? Ten produkt nale[]y stosowal]
tylko do przewidziane- go celu, dla kt[ rego zostal ! zaprojektowany, czyli jako pojemnik na zull yte
pieluchy. Kall de inne zastosowanie nale[] y uznal| za nieprawid[] owe 1 mo[] e stanowil]

zagrol] enie.[] [1 ? Przechowywal] produkt z dala od bezpol| redniego dziall ania promieni sl onecznych i
warunk ] w atmosferycznych![] [ UWAGA! Ten produkt ma mechanizm teleskopowy, nie nalel] y go
ullywall jako podparcie cil| [] ar[] w ani do siedzenia.[] [ UWAGA! Ten produkt nie jest zabawk ] .



Trzymall z dala od dzieci 1 upewnil] sil], [] e nie bawil] si[] nim. Dok[] adnie my[] produkt co najmniej
raz w tygodniu lub w przypadku wyst[] pienia nieprzyjemnych zapach(] w. Zmieniall worki w

zalel] nol ci od liczby wymian w cil] gu dnia, a przynajmniej co dwa dni.[] [1 UWAGA! Upewnij sil!
zawsze, [1 e ul] ywany worek nie ma rozdarcia, dziur ani p[] knil] [] i jest prawid[] owo przymocowany do
uchwytu, aby unikn(] [ nieprzyjemnych zapachl[] w. W przeciwnym razie nie bl dzie mo[] na unikn[] [
wydzielania si[] zapachll w. W przypadku w(] tpliwo[] ci co do interpretacji zawartol | ci niniejszej
instrukcji, nalel] y skontaktowal sill z dystrybutorem firm[] Artsana S.p.A.

GPSR WarningBefore use, carefully read the instructions and warnings contained in this user

manual and retain it for future reference. SAFETY WARNINGS?Remove and keep out of the

reach of children all packaging elements (bags, wrappings, etc.), as they may pose a suffocation hazard.
If any damage or deterioration of the product is found, do not use it and contact the point of purchase
or the company Artsana S.p.A.?IThis product must be used only for the intended purpose for which

it was designed, namely as a container for used diapers. Any other use should be considered improper
and may be hazardous.?IStore the product away from direct exposure to sunlight and weather
conditions!QAUTION! This product has a telescopic mechanism; it must not be used as support for
heavy loads or for sitting. JQAUTION! This product is not a toy. Keep away from children and

ensure they do not play with it. Clean the product thoroughly at least once a week or if unpleasant
odors occur. Change the bags depending on the number of changes during the day, and at least every
two days.CAUTION! Always ensure that the bag in use has no tears, holes or cracks and is correctly
attached to the holder to avoid unpleasant odors. Otherwise it will not be possible to prevent the release
of odors. If there is any doubt about the interpretation of the contents of this manual, contact the
distributor Artsana S.p.A.

Warnung GPSR\r\nVor dem Gebrauch sind die Anleitung und die in dieser Bedienungsanleitung
enthaltenen Warnhinweise sorgf!/1tig zu lesen und flIr die Zukunft
aufzubewahren.\r\nSICHERHEITSWARNHINWEISE\r\n? Entfernen Sie alle Verpackungsteile
(Beutel, Verpackungen usw.) und bewahren Sie sie aullerhalb der Reichweite von Kindern auf, da diese
Erstickungsgefahr darstellen k[ Jnnen. Wenn Besch/digungen oder eine Verschlechterung des
Produktzustands festgestellt werden, darf das Produkt nicht verwendet werden; wenden Sie sich an den
Kaufpunkt oder an die Firma Artsana S.p.A.\r\n? Dieses Produkt darf nur f'Ir den vorgesehenen Zweck
verwendet werden, flIr den es entwickelt wurde, n['mlich als Beh[lter flIr benutzte Windeln. Jede
andere Verwendung ist als unsachgem!( /(] zu betrachten und kann gefl Thrlich sein.\r\n? Bewahren Sie
das Produkt fern von direkter Sonneneinstrahlung und Witterungseinfl/Issen auf\r\n ACHTUNG!
Dieses Produkt verfl gt [1ber einen Teleskopmechanismus; es darf nicht als Unterst[ 'tzung flIr Lasten
oder zum Sitzen verwendet werden.\'\nACHTUNG! Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Von Kindern
fernhalten und sicherstellen, dass sie nicht damit spielen. Das Produkt mindestens einmal pro Woche

oder bei Auftreten unangenehmer GerlIche grindlich reinigen. Beutel je nach Anzahl der Wechsel pro



Tag, mindestens jedoch alle zwei Tage wechseln.\r\nACHTUNG! Stellen Sie stets sicher, dass der
verwendete Beutel keine Risse, LT Icher oder Br(iche aufweist und ordnungsgem(1[1 am Halter befestigt
ist, um unangenehme GerlIche zu vermeiden. Andernfalls lassen sich Ger[Iche nicht verhindern. Bei
Zweifeln hinsichtlich der Auslegung des Inhalts dieser Anleitung wenden Sie sich an den
Vertriebspartner, die Firma Artsana S.p.A.

Avertissement GPSRAvant utilisation, lire attentivement le mode d'emploi et les avertissements
contenus dans ce manuel et le conserver pour I'avenir. AVERTISSEMENTS RELATIFS A LA
SCICURITI?IRetirer et conserver hors de portl /e des enfants tous les [ /1l i ments d'emballage (sacs,
films, etc.), car ils peuvent priisenter un risque d'[Jtouffement. En cas de constatation de dommages ou
de dl1tlIrioration du produit, ne pas l'utiliser et contacter le point d'achat ou la socilIt[1 Artsana
S.p.A.7ICe produit doit etre utilis[| uniquement pour l'usage prlvu pour lequel il a [/t[] conllu, a
savoir comme rlcipient pour couches usaglles. Toute autre utilisation doit etre consid[Ir[Je comme
incorrecte et peut priisenter un danger.?/Tenir le produit a I'lIcart de 1'exposition directe aux rayons

du soleil et des intemp(ries !ATTENTION ! Ce produit est [Jquipl] d'un m[Jcanisme t[]lescopique ;

ne pas l'utiliser comme support de charges ni comme siege. ATTENTION ! Ce produit n'est pas un
jouet. Tenir hors de portlle des enfants et s'assurer qu'ils n'en jouent pas. Nettoyer soigneusement le
produit au moins une fois par semaine ou en cas d'odeurs d(sagr[Jables. Changer les sacs en fonction
du nombre de vidanges par jour, et au moins tous les deux jours. ATTENTION ! Veillez toujours a

ce que le sac utilis[! ne prisente ni d[Ichirures, ni trous, ni fissures et soit correctement fix[] au support,
afin d'Cviter les odeurs d(Isagr(lables. Dans le cas contraire, il ne sera pas possible d'[Iviter la diffusion
d'odeurs. En cas de doute quant a l'interpr(Jtation du contenu de ce manuel, contacter le distributeur, la
socilJtl] Artsana S.p.A.

GPSR-varninglhnan anvl/ndning ska du noggrant 1l Jsa bruksanvisningen och varningarna i denna
bruksanvisning och spara den flIr framtida bruk.SI IKERHETSANVISNINGAR?ITa bort och
flirvara alla f{rpackningsdelar (pasar, flrpackningar etc.) utom rlckhall fT)r barn, eftersom de kan
utglira en kvlJvningsrisk. Om skador eller fllrs[Jmrat skick pa produkten uppt(icks far den inte
anv(indas och du ska kontakta ink psst[illet eller f[Iretaget Artsana S.p.A.?7Denna produkt ska
endast anv[ndas flIr det avsedda [Tndamalet som den [Ir konstruerad fTlr, det vill s{/ga som behallare
flir anvlinda bl Jjor. Alla andra anv[ Indningss(/tt ska betraktas som felaktiga och kan utg/ira en
fara.?IF[Irvara produkten borta fran direkt solljus och paverkan av viider och vind!OBS! Denna
produkt har en teleskopmekanism; anviInd den inte som stl/d flIr tunga flJremal eller fl 't att sitta
pa.OBS! Denna produkt [Ir ingen leksak. Hall den utom rlckhall f{1r barn och se till att de inte

leker med den. Reng(Ir produkten noggrant minst en gang i veckan eller vid flIrekomst av obehagliga
lukter. Byt pasarna beroende pa antalet byten per dag, och atminstone varannan dag.OBS!
Kontrollera alltid att den anv[Inda pasen inte [r trasig, har hal eller sprickor och att den [Ir korrekt

flst vid hallaren flr att undvika obehagliga lukter. Annars gar det inte att f{rhindra att lukt sprids.



Vid tveksamhet om tolkningen av innehallet 1 denna bruksanvisning, kontakta distribut[Iren, fT]retaget
Artsana S.p.A.

Waarschuwing GPSR Dees v[[Ir gebruik zorgvuldig de handleiding en de waarschuwingen in deze
gebruiksaanwijzing en bewaar deze voor toekomstig

gebruik. VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN?Verwijder en bewaar alle

verpakkingsonderdelen (zakken, verpakkingen enz.) buiten het bereik van kinderen, omdat deze
verstikkingsgevaar kunnen opleveren. Als het product beschadigd is of tekenen van achteruitgang
vertoont, mag het niet worden gebruikt en dient u contact op te nemen met het verkooppunt of met
Artsana S.p.A.?7IDit product mag alleen worden gebruikt voor het beoogde doel waarvoor het is
ontworpen, namelijk als afvalemmer voor gebruikte luiers. Elk ander gebruik dient als onjuist te worden
beschouwd en kan gevaar opleveren.?IBewaar het product uit de buurt van direct zonlicht en
blootstelling aan weersinvloeden!LET OP! Dit product heeft een telescopisch mechanisme; gebruik

het niet als steun om gewicht te dragen of om op te zitten.IET OP! Dit product is geen speelgoed.
Houd het uit de buurt van kinderen en zorg ervoor dat zij er niet mee spelen. Reinig het product grondig
minstens eenmaal per week of bij het optreden van onaangename geuren. Vervang de zakken
afhankelijk van het aantal vervangingen per dag, maar minstens om de twee dagen.LET OP! Zorg er
altijd voor dat de gebruikte zak geen scheuren, gaten of barsten heeft en correct aan de houder is
bevestigd om onaangename geuren te voorkomen. Anders kan geurontwikkeling niet worden
voorkomen. Bij twijfel over de interpretatie van de inhoud van deze handleiding dient u contact op te
nemen met de distributeur, Artsana S.p.A.

Avvertenza GPSRPrima dell'uso leggere attentamente le istruzioni e gli avvertimenti contenuti nel
presente manuale d'uso e conservarlo per il futuro. AVVERTENZE RELATIVE ALLA
SICUREZZAT?Rimuovere e conservare fuori dalla portata dei bambini tutti gli elementi
dell'imballaggio (sacchetti, confezioni ecc.), in quanto possono rappresentare un rischio di
soffocamento. In caso di riscontro di danni o di deterioramento del prodotto non utilizzarlo e contattare
il punto vendita o la societa Artsana S.p.A.?IQuesto prodotto deve essere utilizzato solo per lo scopo
previsto per cui e stato progettato, ossia come contenitore per pannolini usati. Qualsiasi altro impiego
deve essere considerato improprio e potrebbe rappresentare un pericolo.?IConservare il prodotto
lontano dall'esposizione diretta ai raggi solari e dalle intemperie! ATTENZIONE! Questo prodotto e
dotato di un meccanismo telescopico; non utilizzarlo come appoggio per carichi n[] come

seduta. ATTENZIONE! Questo prodotto non e un giocattolo. Tenere lontano dai bambini e

assicurarsi che non giochino con esso. Pulire accuratamente il prodotto almeno una volta alla settimana
o in caso di odori sgradevoli. Sostituire i sacchetti in base al numero di cambi effettuati durante la
giornata, e almeno ogni due giorni. ATTENZIONE! Verificare sempre che il sacchetto in uso non
presenti strappi, fori o rotture e sia correttamente fissato al supporto, per evitare odori sgradevoli. In

caso contrario non sara possibile evitare la diffusione degli odori. In caso di dubbi sull'interpretazione



del contenuto del presente manuale, contattare il distributore, la societa Artsana S.p.A.

Advertencia GPSRAntes de usar, lea detenidamente las instrucciones y las advertencias contenidas

en este manual de uso y gulirdelas para futuras consultas. ADVERTENCIAS SOBRE
SEGURIDAD?IRetire y mantenga fuera del alcance de los ninos todos los elementos del embalaje
(bolsas, envoltorios, etc.), ya que pueden presentar riesgo de asfixia. Si detecta danos o un deterioro del
producto, no lo utilice y plingase en contacto con el punto de compra o con la empresa Artsana
S.p.A.?Este producto debe utilizarse [ Inicamente para el fin previsto para el que ha sido disenado,

es decir, como recipiente para panales usados. Cualquier otro uso debe considerarse incorrecto y puede
ser peligroso.ZMantenga el producto alejado de la luz solar directa y de las inclemencias del
tiempo.IATENCIIN! Este producto tiene un mecanismo telescl /pico; no debe utilizarse como

soporte para cargas ni para sentarse.!ATENCI/N! Este producto no es un juguete. Mant(Ingalo

fuera del alcance de los ninos y aseglIrese de que no jueguen con [11. Lave a fondo el producto al menos
una vez a la semana o en caso de aparicil 'n de olores desagradables. Cambie las bolsas en funcil /n del
nlJmero de cambios al d[]a, y al menos cada dos d[1as.ITATENCILIN! Compruebe siempre que la

bolsa utilizada no tenga desgarros, agujeros ni grietas y que estl] correctamente sujeta al soporte para
evitar olores desagradables. De lo contrario, no serl[ | posible evitar la emisil In de olores. En caso de
dudas sobre la interpretacilIn del contenido de este manual, plingase en contacto con el distribuidor, la

empresa Artsana S.p.A.



